&rni zastori, spusceni do tal, — moje zastave, zagrebel svoj beli obraz v posteljne
blazine in jokal kakor otrok. In vendar sem jo videl proseto: »Kje se mudi§ moj
najdraZji, da ne pride§ poloZit svoje kodraste glave na moja drhte¢a, polna prsa
in si neusmiljen ne pozeli§, da bi me pokrile Tvoje roke in noge?|« Ti pa si Ze stal
bled kakor stena na pragu in se tresel razburjenja, ker si me naenkrat razumel v
mojih zadnjih vzdihljajih in klical: »O, zdaj vem, da so Tvoje kompozicije najbolj
rdece, kadar umira8l« Vzunaj je razsajal vihar, padal deZ, udarjal grom, utrinjali se
bliski in v vse to se me3alo divie grmenje topov. Takrat se je tudi zaslisalo iz
spodnjih ¢astniskih prostorov igranje na klavir, razbrzdan Zenski smeh in krohot
kakor bi se oglasale gonece se krave, pijano mogko petje. V svoji peklenski bolesti
sem Se opazil, da je bila vsa narava kakor orjaska otoina godba, ki se je ovijala
kakor rdeé pajéolan nage, koséene plesalke, ki je plesala v popolni temi, ki so jo
razsvetljevali topovi streli, v sredi milijonskih sovraznih si armad, stoje¢ z eno
kurbirsko svojo nogo v dolini in z drugo v gori, enega najbolj strastnih zemeljskih
plesov, tango.

In Ti postavljam pri¢ujo&i spomenik, izsekan iz Zive skale in obdelan sirovo, ker se mi zdi, da Ti bo ve&
povedal kakor izlikani, in ki govori samo navidezno veé o meni kakor o Tebi; ker jaz vem, da ée bi e Zivel
in videl svoj spomenik, postavljen od mene, bi preseneden vzkliknil: »To sem vendar jaz, moji duevni boji,
vse to sem jaz spevall« O, tako pa si Ze takrat, ko sem jaz napol Ziv korakal po Siroki cesti med gorami mimo
sokolovega mesteca, lezal pokopan na ravnoistem pokopaliéu, odkoder sva pred meseci opazovala oblake,
v katerih sva gledala konjenico, ki je §la kakor vihar! Vlekli smo se v daljavo kakor ¢reda preganjanih vol-
kov, za nami sovraznik, kakor se nam je zdelo. Pet no& sem Ze lezal na prostem ob straznjih .ognjih, ves
garjast sem strmel v nebo, — zdelo se je s svojimi meglami ravnotako raztrgano in bolno, — mimo je drvel
tren, topnidtvo, oklopni avtomobili, korakale so dolge kolone utrujenega vojastva. Spremljali so nas na celi
dolgi poti gavrani s kri¢e&imi, éudno pobarvanimi glasovi. Ob cesti so leZali mrtvi konji, med njimi onemogli
ljudje, govoreéi vse mogole jezike, nad glavami so brneli zrakoplovi, — ravnokar se je zaletel pri spuséanju
na tla eden izmed njih ob bliznje drevo in prigel goreti s tako bliskovito naglico, da ko smo prihiteli k njemu,
smo naéli Ze samo ogrodje in sezgano letaléevo truplo, — na nasi levi strani pa so hiteli proti drZavni meji
dolgi vlaki, pri katerih so bile §e strehe zasedene od beZecega vojastva. Videli smo jih, kako so pri predorih
trumoma padali na tla in je Sel vlak Gez nje, Zelezno in zategnjeno ZviZgajo¢. In sem za trenutek pomislil,
kaj bi bilo, &e bi tudi jaz, ki tako besno sovraZim samega sebe in ki sem predstavnik naroda, katerega svo-
bodoljubni bratje prebivajo v najve&ji drzavi na svetu, ravnotako bedno poginil. Saj ne vé 3e nobeden, da
sem, noseé v svojih nemirnih prsih na&rte za veé sto let, prehodna to¢ka, skozi katero bodo morali vsi tisti,
ki letajo po zraku in ho&ejo biti silni. Karabinke na hrbtu, sem korakal v prvi bataljonovi vrsti, — imeli
smo v sredi trobentarja, ki nas je spremljal, — vsi drugi smo pa prepevali narodne koraénice in tresla se
je zemlja pod naSimi nogami in donel zrak naSih popevk. In ko sem pomislil sredi petja, kako nas bodo
sprejemali na veder na nasi doma&i zemlji z lampijoni, obsipavali s cvetjem in objemali, sem sklenil, da ko
bom Zel poln ran na razmesarjenem telesu in obdan z nedtevilnimi ka¢ami v deZelo, kjer citrone cveto, se
bom pomudil tudi na pokopaliiéu, kjer so nadli Tvoji zemeljski ostanki veéen pocitek in kjer naju je zalotil
lepega majniskega vecera razdivjani vihar, in bom mislil na Te, ki Ti ni bilo usojeno, da vidi§ vstajenje svoje
domovine in ne vzklikas ve kakor jaz s svojo lucifersko glavo: »O telo, jeta moje dufel«

SAMOTNA ULICA.

V molk zakopana je ulica tiha,

prek starih se hi§ mesecina razliva,
iz vsega obéutje pradavnosti diha,

v brezbreinosti no¢ni vsepokoj sniva.

Izgubljeni ¢loveski glasovi zasekali so se v sanje
preneine — ko da kamenje robato

‘raztrgalo je vezenino zlato — C
prizibale so se postave, kricoce v to sveto molcanije.

Ti domi zamisljeni, ki toliko tajnih ste dram

dozili v svojem osréju, ti tiho zvenece nebo,

ki gledas iz vekov v vekove tem bitjem skrivnostnim na dno:
zakaj vsi njih boji, strasti, sovrastva in — kam, o, ¢ujes me: kam?

Miran Jare.
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